
hölgy fafsladaU,
tTSS ANTK haj-esssncia.
kiássál bir a haj talaj tuztií.-Uára, mely a 
I képződését es a haj kihullását ine«-^it jlja 
|relt ha misé szer, mert jótékony hatást 

eszközöl a fejbőrre.

Egy üreg ára 1 frt 20 kr.
|c Talóian jó, a ezelnak minden irányban 
I hajkou);söt óhajtanak, tegyenek egy kí­

sérletet a

POMADE RAVISSANTE
kjtilno hajkenőescsel, mely a ha­
jat szépíti és ápoije, a hajtalajt 
megerősíti, a korpa képződését 
meggátolja, a haj kihullását meg­
akadályozza, annak természetes 
t^nyí és hullámos alakot kölcsö­
nöz, és a legkésőbb korig védi 

i a megőszülés ellen.
— Egy tégely ára 1 frt. —

-JB HATOSAMÉ HAJÁPOLÓ OLAJ
IIPI Legjobb óvszer a haj őszü- 

lése és kihullása ellen, mely a 
korpa képződését meggátolja, a 

uj eleire hozza, s a haj növését bámu- 
íozditja. — Ajánlható azoknak, a kik 

|elyc: hajolija: használnak.

:i,33. csodálatos.
Egy üveg ára 1 frt.

vIN-B. AYI33ÄNTN
i_vfi.it n bőrt eszközéi; a ke-

o. ás ár a nélkülözhetetlen. — Egr
tégely 1—2 frt.

ponti székiéi raitáráöaü Bndapes-
k üíde tnek.

Pában.

LHELM
Mint gyógymód 
minden időben 

használható.

es csúz ellenes
l4l $ £ $ 1
lu na ellen), mint egyedüli és biztosán hafó
Ti-szt-r v-m elösine; ye.

íenye bizonyos! 

Itasa kitűnő.

Cs. kir. ő felsége ál­
tál a hamisítás ellen
védett. Bécs 12. máj 

1870.

ezetet tiSótitja ; mint semiui más thea, a test 
naaználat által minden betegségre hajlan­
dói és a működés biztos s hosszan tárté, 
vénynek, rheumának, gyér nek lábiknak és 
[sebnek és más te-tbőröu jelent ező be 
h *esten, akár az »rezun és syphilis kiü-

mutatott e thea n m ij és lép bedugulása 
lapotoknál, ‘árgaság, erős illeg- és derék­
énál, ál-bedugulásoknál, p jlltrióknál, férfi -

betegségeknél é. mirigydagmatoknál, e
kigyi ._
U Wilhelm Ferencz gyógyszerásznal Neun-
kva, at orvos rendelé-e szerint készítve 
lagolás és bélyeg 10 kr.
Wlástkikerüiendü, WlLHELM-féle kösz- 
[• mert hasonló jegyű, de névnélküli ha- 
Lnegvéielétől óvom a közönséget, 
les esuzellenes vértisztitó thea kapható :
I fészeráereskedéséhen. Budapesten : Tő- 
la 11 may er A. és társánál. C.abán : Biener 
lcznél. N >gyv áradon : Jánky Antalnál. 
JMisko’con : Ujhazy Kálmánnál. Nagy. 
lynázán : Spitscher Gyulánál, S ttoralja-

2881. XD2. évfolyam.

Előfizetési árak:
, Helyben és postán küldv e:
I Egy évre 10 frt. Negyed évre 2 ft 50 kr. 

Fél évre 5 „ Egyes szám — „ Ő „ 
Előfizetési pénz a minden közlemény ; 
fópiacz, jVEGSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyben: 

TELEGDI K. LAJOS és ifj. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyébütt a postahiva­

talok utján.

Az Augurok.
Debreczen, jan. 6.

Két Augur találkozott egymás­
sal ez év első napja reggelén a ma­
gyar miniszterelnöki palotában, az 
egyik Csáky László gróf, ki már 
évek óta újévi gratujátió fejében 
Tisza Kálmánnak dicshimnusokat 
zengedez, ki Tisza Kálmánnak tu­
lajdonítja a magyar nemzetnek ke­
letem nagy befolyását, a magyar 
pénz és gazdasági ügyek jóra for- 

idultát, a másik maga Tisza Kál­
mán, ki maga is megrestelte ugyan 
a keletem befolyás hirót, melyről ő 
mitsem tud, de annálinkább bízik 
a szabadelvű párt férfiakban, kik 
mint eddig, úgy ezután is támogat- ° 
ják őt az ország belügyeinek javí­
tási munkájában.

Es e két Augur egymással 
szemközt állva, még csak el sem 
mosolyogta magát, — mert hát a 
rokon hivök tábora is képviselve 
volt, s azok a mosolygást könnyen 
észrevehették volna.

Dicséri, és megnyugvást talál 
Csáky László gr. Ausztria-keleti po­
litikájában, melynek vezetését Tisza 
Kálmánnak tulajdonítja.

A nemes gróf nagyon felkerült 
éi felhevülésében egy kissé megfe­
ledkezett, s nem jutott már eszébe, 
hogy midőn az országgyűlés több­
sége, tehát a szabadelvű pártnak is 
egy része épen a keleti politikáért 
Tisza Kálmánt megtámadta, Tisza 
Kálmán azonnal védekezett, hogy 
az ő befolyása nem volt elegendő 
a boszniai katonai expeditiót meg­
akadályozni, miből az tűnik ki, 
hogy Tisza Kálmán egyáltalában 
nem intézi a keleti ügyeket, sőt ne­
ki sem találkozott tetszésével, ha­
nem mert Bécsben akarták, neki 
tenni kellett.

Hogy Magyarországnak a ke­
leti ügyekben minő befolyása van, 
az igazolja legjobban, hogy a ma­
gyar országgyűlésnek nincs joga 
Bosznia ügyeibe beleszólani, de kö­
telessége a pénz és véráldozatot 
meghozni, annyiszor, mennyiszer pa­
rancsoltaiig ez az oka, hogy Tisza 
Kálmán válaszában a külpolitikára 
vonatkozó diezériádákon keresztül 
siklott.

Magyarország pénzügye, keres­
kedelme nagyot javult, mióta a sza­
badelvű párt uralkodik Magyaror­
szágon, azt mondja a nemes gróf. 
Ka hát ezen javulást is méltán tu­
lajdoníthatja Tisza Kálmánnak, ha­

4. szám. Csütörtök, január 6.

Hirdetési dij :

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.
A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlőéi*

Megjelen hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön

Otliasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izbeli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
y il t-t é F'-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora lű kr.
Név- vagy bénnentetlenül beküldött
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. _
Úgyszintén kéziratok nem adatnak 

vissza. =4

toknak nevezi, kik a mostani rend­
szer ellen agitálnak, s hiszi, hogy 
a nemzet — habár ő róla rosszul 
"vélekedik is — neki ád igazat.

Ezen nyilatkozattal azt látszik 
beigazolni Tisza Kálmán, hogy <í 
midőn hét és fél évig ezen rendszer 
ellen izgatott ámító volt.

Mi azt jól tudjuk az ő nyilat­
kozata nélkül is, csak az nem tű­
nik ki tisztán beszédéből, hogy ak­
kor volt-e ámító, vagy most ?

Ha a nemzet neki találna adni 
igazat a folyó évben, az a hivatal­
nokainak nagyon sok pár csizmá­
jába, és az országnak nagyon sok 
milliójába fog kerülni, mert hiszen 
ő maga is bevallja, hogy róla az 
ország nagyon rósz véleménynyel 
van, a rósz véleményt pedig óriási 
erőfeszítéssel és nagyon nagy áldo­
zatokkal lehet ellensúlyozni.

Tisza Kálmán képv. jelöltségéről 
.Ü.-Yáradról Írják. A nagyváradi szabad­
elvű a párt a sok vajúdás után kissé kon­
szolidálni óhajtván magát, választmányi 
gyűlést tartott e napokban, melynek tárgya 
a képviselőjelölt .megállapítása volt. Mint­
hogy már jó előre puhatolództak odafenn, 
egy szívvel lélekkel (!) a választmány meg- 
elent tagjai — mintegy. 14-en — Tisza 

Kálmánt állították fel képviselőjelöltül, ki, 
mint szabadelvű párti körökben beszélik 

jelöltséget már el is fogadta. Szélesebb 
körökben azonban nem igen bíznak e hír­
ben, annál kevésbe, mert az ellenzék nap- 
ról-napra nagyobbb tért hódit s erősen 
szervezkedik.

■ 1 
■ ( 
■

rdetés.
----- — ifi l
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F a „KORONA“ czimü vendéglői he. , ■
IR s/.allodiba helyeztetett 
iég ezennel éríesitfetnek.

át, miről az i 1
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zott ország alig képes adósságainak éven­
ként 104 millióra rugó kamatját fizetni; 
nincs tekintet a terhek súlya alatt roska­
dozó népre, mert hiszen az — a katona 
urak szemében — csak birkanyáj, melyet 
arra teremtett az nr isten, hogy a lénun- 
got s a sujtás árát fizesse . . .

Bécsbtil nem látják azt, mint von­
szolja a nép a nehéz élet igáját, hogy az 
állam iránti „kötelezettségének“ eleget te­
hessen ; odafenn, a vasas csákók s prá- 
dés nép országában nem ismerik a ter­
het, mely a monarchia népének vállaira 
nehezül, s csak potomságnak találják azt 
a 60—70 milliót, mit az uj fegyverek be­
szerzése elnyel; elnyel örökre, a népnek, 
a haladásnak, a czivilizácziónak kárára, 

Ki törődnék a czivilizáezióval egy 
katonaállamban ? Ki törődnék azzal a 
néppel, melyet csak akkor vesznek számba, 
midőn adót fizet, vagy odaáll elvérzeni 
kalandos vállalatok ágyutöltelékeül . . .

Hát erre a népre nincs tekintet nyo­
morában, Ínségében.

Emelik az adóját, hogy az uj fegy­
verek árának reá eső része kiteljék.

Az adózók adóképességének fenn­
tartásával nem gondolnak, — a hadsereg­
nek repetir puskákat vesznek. A nép pusz­
tul, a katonaság czifrálkodik, — az or­
szág vész, a katonai uralom él.

így illik ez egy katonai államban. 
Van kormány, mely készséggel utal­

ványozza a milliókat a közös hadügymi 
niszternek uj puskákra, van nép, mely 
bámulatos vakságában nagy készséggel 
izzadja ki a kért milliókat.

Mért ne öltöztetnék a hadsereget uj 
fegyverbe ? Erre van pénz, erre lenni kell 
pénznek.

Az ország, a detiezit, a nyomor, a

szerint kibocsátott magyarázó jegyzéket 
megelőzze, vagyis hatálytalanná tegye azon 
indoklást, melylvel Törökország képviselői 
a választott bíróság iránti javaslat el nem 
fogadását a hozzájuk intézett körirat sze­
rint támogatni fogják.

Azt állítják, hogy a mint Hatzfeld 
gr. Konstantinápolvba meg fog érkezni, 
valamennyi nagykövet együttesen fog fel­
lépni, hogy ekként diplomáeziai utón 
íressziót gyakoroljanak a portára s min­
den egyes nagykövet a portánál notifikál- 
ni fogja, hogy az ő kormánya a választott 
liróság iránti javaslatot elfogadta és a 
portát is hozzájárulásra fogja felhívni, Azt 
hiszik, hogy a portának nem lesz bátor­
sága ezen fellépéssel szemben tagadólag 
válaszolni. A jövő fogja megmutatni, vájjon 
teljesül-e ezen remény.

nép ?!
„a kenyered száraz, a pokróczod

vizes"?
Csitt — hallgass és . . . fizess!“

A porta azt válaszolta a nagykö­
vetnek, kik a választott bíróság érdeké­
ben nála lépéseket tettek, hogy á válasz­
tott bíróságot ajánló javaslatot még egy­
szer fontolóra fogja venni.

A hajdú böszörményi függetlensé­
gi és 48-as párt újév napján gyűlést tar­
tott, melyen elhatározta, hogy jan. 23-án 
Budapesten tartandó pártkongressuson kép­
viseltető! fogja magát. Képviselőkul meg­
választattak egyhangúlag: Aranyi Lipót 
(a párt tiszteletbeli tagja Miskolczról,) Cincz 
Ignácz, Makláry Lajos, és Sóvágó Gábor.

Szél Kálmánt akaiják hir szerint 
képviselőjelöltnek felkérni a budapesti 
belvárosi választók. A belvárosiak e jelö­
léssel a régi Deákpárt felélesztésére óhaj­
tanak kísérletet tenni.

megy minden, s hogy ennek a sza­
badelvű pártnak nincs pénzügyi po­
litikája, de nem is lehet, mert épen 
az tartja a felszínen, hogy nincs 
taegállapitott programmja, csak igy 
lehet felfelé simulékony és igy nyer­
het lefelé szabad kezet.

Tisza Kálmán feleletében ámi-

60—70 millió.
Debreczen, jan. 6.

(S,) A „korhadt Ansztria“ csillogni 
akar. —

A népeit fojtogató nyomor jajszavát 
kardcsörgéssel, a helyzet feketeségét uj 
fegyverek csillogásával akarja el­
nyomni.

Úgy tesz, mint a kaczér nő. Meg­
látva szomszédnőjén a legújabb divat sza­
bályai szerint készült ruhát, ö is olyat 
akar bírni, — bárha budgetje tiltakozik 
gIIcqCi

Budget? Adnak is arra nálunk va­
lamit! „Hisz tud fizetni nagy sze­
rű n a n é p !“.. .

A fegyvereket, melyek beszerezhe 
téseért a birka nép évtizedeken át izzadta 
az adót, most megint nem találja alkal­
masnak a bécsi katonapárt, s újak beszer­
zéséről gondoskodik. Werndl puskákra 
áhítoznak a vitéz urak. S meg is veszik. 
Kincs tekintet arra, hogy a bezivattya-

— A jövő választások előrelát­
hatólag igen meg fogják változtatni a ház 
képét, még pártállás dolgában is.

A kormány és a társalgási habarék 
együttesen akarnak fellépni pártunk ellen, 
hogy annak a közvéleményben történt 
nagy térfoglalását ellensúlyozzák a hatal­
mi gépezettel és a pénzzel. De bármeny­
nyire igyekeznek is majd egyesült erővel 
rátörni pártunkra, az ma már kétségtelen, 
hogy számos helyen egyesült törekvésük­
nek se sikerül a választók között propa­
gandát csinálni a függetlenségi párt ellen.

Némely megyében épenséggel úgy 
állanak a dolgok, hogy az eddigi képvi­
selők, a kik nem tartoztak pártunkhoz, 
az általános választásokon a mi program- 
munkkal szándékoznak föllépni. így Sza- 
bolcsmegyében, a mint értesülünk, Pilissy 
László és Mandl Pál képviselők, mostani 
pártonkivüli állásuk elejtésével, a függet­
lenségi párt programújával fognak föllépni.

Bécs, január 4.
Külügyi hivatalunkban mit sem tud­

nak arról, hogy a hatalmak nagykövetei 
együttesen léptek fel a portánál a válasz 
tott bíróság érdekében; de azon magya 
rázó jegyzéket semm ismerik e pillanatig, 
melyet a porta, állítólag, küiképviselöihez 
intézett azon okok közlése czéljából, me­
lyek a portát arra indították, hogy a vá­
lasztott bíróságra vonatkozó javaslatot ne 
fogadja el,

A mit a hivatalos körökben mond­
hatnak ezen kérdésről, az mindösze abban 
áll, hogy a hatalmak igyekeznek a Gö­
rögország és a porta közti konfliktus ki­
törését megakadályozni. Annyi bizonyos, 
hogy Francziaország nagyon buzgólkodik 
a mellett, hogy a választott bíróság iránti 
javaslat meg ne bukjék. A franczia kül­
ügyminiszter Francziaország diplomáeziai 
képviselőihez köriratot intézett, melynek 
ozélja az lenne, hogy a porta által hir

A „Kemény Zsigmond társaság“ ja­
nuár havi rendes gyűléséről.

— Saját tudósítónktól. —-

Maros-Vásárhelyit, jan 2-án.
A „Kemény Zzigmond társaság“ a 

beállott újévben ma tartotta első ülését a 
városház tanácstermében. Petele István ren­
des tag foglalt helyet a zöldasztal mel­
lett, ki a megjelent vendégek társasági ta­
gok meleg érdeklődése mellett olvasta fel 
„Árva Lotti* czimü rajzát. A tárgysoro­
zat 2-ik számát Aiszkhülosz „Eümeuidák* 
czimü drámájának ismertetése kepezte He­
gedűs István rendes tag fordításában, me­
lyet — szerző meg nem jelenthetvén — 
Sándor Kálmán rendes tag olvasott fel a 
tőle már megszokot szabatossággal.

Az „Etimenidák“ méltatását a for­
dító igen szépen eszközli a bevezetésben, 
melyet egész terjedelmében a „K. Zs. t.‘ 
által kiadandó „Évkönyv“ log bemutatni. 
A hallgatóság hangos éljenzéssel fogadta 
az ismertetést. A fordítás bemutatása a 
februári rendes ülésre lett kitűzve. Az ér­
dekes felolvasásokat nagyobb közönség is 
megtisztelhette volna jetenlétével, mert mind 
két felolvasott mü megérdemelte a kifeje­
zett tetszés nyilatkozatokat.

Nehány perez szünet után zárt ülés 
következet, melyben kebli ügyek nyertek 
elintézést. Megemlítjük, hogy a társaság 
jegyzőkönyvileg és részvétiratban kívánt 
kifejezést adni részvétének a küzelebröl 
elhunyt rendes tag: nagybarcsai Barcsay 
László halála alkalmából. A szakbizott­
sági ülések a jelen évben is, minden hó 
harmadik szerda napján fegnak megtar­
tatni. —

r. 1.

Debreczen, január 6.
A külföldről jövő hírek leginkább á 

török-görög kérdésre vonatkoznak.
Mint távirják, a nagyhatalmak kép­

viselői tegnap Konstantinápolyban és At­
hénben ismételten sürgették a választott 
bíróság elfogadását. Görögország határo­
zottan azt felelte, hogy a berlini confe- 
renczia határozataihoz fog ragaszkodni. A 
porta kijelenté, hegy októberi indítványait 
fenntartja.

A szultán tapogatózni akarván mo­
narchiánk politikája felől, Calice előtt, 
amint ez nála ebéden volt, reményét [fe­
jezte ki, hogy Ausztria-Magyarország Tö­
rökországot a görög kérdésben támogatni 
fogja. Báró Calice azt válaszolta, hogy 
nincs felhatalmazva e remény táplálására, 
mivel Ausztria-Magyarország e pontra nézve 
is a berlini szerződés határozataihoz ra­
gaszkodik.

A D u n a-b izottság szavazat több­
séggel Románia és Bulgária küldöttei elle­
nében elfogadta a vegyes bizottság felállí­
tását, valamint Ausztria-Magyarország el­
nöklését. Ez elfogadás különben senkit 
sem kötelez, mert íőkérdésekben a bizott­
ságnak egyhangúlag s nem szótöbbséggel 
kell határozni.

T r i p o 1 i s b ó i érkezett távirati je«



lentés szerint ott a torok Uralom. elleni 
elégedetlenség egyre nő. A lakosság azt 
követeli, hogy Tunis és Egyiptomhoz ha­
sonló állást foglaljon el Tripolis. Attól 
tartanak, hogy török-görög háború esetében 
ott az elégületlenséget nyiit fölkelés fogja 
követni.

A Fokvárosból jövő jelentések sze­
rint a veszély növekszik. A gyannat hol­
landi ellenie rokonszenvezik transvaau 
testvéreivel, is a forrogás növekvésétől 
tartanak.

A kisvárdai független-párt meg­
alakulása

Kisvárda, január 6.
Mint lapunk tegnapi számában kö­

zölt táviratban már jeleztük, a kisvárdai 
választókerületben a függetlenségi párt, 
Okolicsányi Menyhért meghívása folytán 
tegnap a kisvárdai nagy vendéglőben tar­
tott értekezleten, tényleg megalakult.

Okolicsányi Menyhért, a kedvezőtlen 
sáros idő daczára a községekből is nagy 
számmal beérkezett választókat üdvözöl­
vén, előtelj esztette az összejövetel czélját, 
s a jelenlevőket tanácskozásra hivta lel.

Somogyi Rezső be sem várva, hogy 
az értekezlet elnököt s jegyzőt válasszon, 
feláll, s hosszas beszédben annak ad kife­
jezést, hogy ámbár sajnálja, miszerint e 
kerület országgyűlési képviselője ez érte­
kezletre meg nem hivatóct, mindazáltal ő 
azt hiszi, hogy az értekezletnek egyhangú 
óhaját tolmácsolja azáltal, ha Pilisi László 
orsz. gyűlési képviselőnek eddig követett 
eljárásáért és magatartásáért bizalmat sza­
vaz, s nem csalódik továbbá, ha kinyil­
vánítja, miszerint e kerület választói a 
67-es alapon működő kormány iránt is 
ragaszkodással viseltetnek. Szóló ezután 
Pilisy László éltetésével végzé beszédét.

Csak pár halvány hang mondta utána 
az éljent, s az értekezlet összesége pár 
perczig csendbe merült, minthogy senki- 
sem volt elkészülve, hogy egy ellenzéki 
értekezleten valaki, ennek intentióival 
homlokegyenest ellenkező irányú beszédet 
tartson.

A pillanatnyi csendet Kovács István 
kisvárdai ügyvéd szakította meg, előad­
ván, hegy ez értekezletnek czélja egyáta- 
lában nem az, mikép személyek mellett 
vagy eilen foglaljon álláspontot; ennél­
fogva arra kéri az értekezletet, hogy mel­
lőzvén Somogyi Rezső bizalomnyilvánitási 
indítványát, elnököt és jegyzőt válasszon, 
8 tanácskozásait úgy iolytassa.

Az előadottakat az értekezlet helye­
selvén, megválasztja elnökül U k o 1 i c s á- 
n y i Menyhértet, jegyzőül Kovács Ist­
ván ügyvédet. (Somogyi Rezső nehányad 
magával elhagyja a termet.)

Kovács István ezután mintegy fél­
óráig tartó beszédében — melyet térszüke 
miatt sajnálaattal csak kivonatban közöl­
hetünk — előadja, hogy itt felesleges is 
személyről beszélni, akkor midőn egy 
kerület választó polgárai csupán azért 
gyűltek össze, hogy a jelen nyommasztó 
politikai viszonyok közepette a felől ta­
nácskozzanak, hogy a jövőre nézve milyen

legyen az álláspont, melyet elfoglalniuk 
kell. Különösen pedig nem képezheti a 
tanácskozás tárgvát oly képviselő szemé­
lye a ki oly rövid idő alatt háromszor is 
változtatta elvét, mely körülmény nem szi­
lárd elhatározottságra hanem folytonos 
ingadozásra mutat.

Már pedig, a ki a mai szomorú vi­
szonyok közepette is ingadozik, s nem 
tudja belátni, hogy a kormányzási rend­
szer mindinkább sodorja Magyarországot 
az örvénybe, honnan nem leszen szaba­
dulás, hogy miután a felcsigázott közadók 
nem képesek már az állam gépezetének 
kellő erőt adni, hát a kormány már az 
államjavakat is eladja; ilyen nemzetölö 
tényekkel szemben nincs egyéb hátra, mint 
hogy a választók határozott fellépésük ál­
tal igyekezzenek a helyzeten változtatni. 
Ha továbbá figyelembe veszi, hogy Tisza 
Kálmán mily rutul cserben hagyta a volt 
baloldalt, hogy az ország függetlenségé­
nek feláldozásával is mindenáron kormá­
nyon akarja magát tartani! bűnnek tartja 
az ily kormányt támogatni, s nyíltan ki­
mondja, hogy a ki kormánypárti az jobb 
ha mindjárt osztrákká lesz. A helyzet ily 
aggasztó mérvével szemben azt a kérdést 
kívánja az ériekezlet elé terjeszteni, hogy 
időszerű és szükséges-e a választókerület­
ben függetlenségi pártot alakítani ? !

A hatással előadott beszédet harsány 
éljenzés követte, mely után elnök kérdé­
sére az értekezlet egy hangalak kimondja, 
hogy a kisvárdai választókerületben a füg­
getlenségi párt megalakítását szükséges­
nek tartja.

A további teendők teljesítésére az 
értekezlet a kerületi intéző bizott­
ságot következőleg alakította meg :

Kisvárdából:
Dr. Farkas Balázs, Hrabovszky Guidó, 

Szabó László, Nagy Lajos, Windt Hay- 
man, Sarvay Elek, Pap József, Dicső Fe- 
rencz, Demeter György, Gyuricskó Ferencz, 
Baikányi Gyula.

Ajak:
Dolhai Pál, Terebesi János, Legeza 

Sándor, S. Magyar István.
A n a r c s :

Dienes Gyula, Takács Károly.
Apáthi:

Szmrecsányi Elek, Ilosvay Kristóf.
Aranyos:

Zloczky Kornél, Szanics Mihály, Sza- 
nics Péter, Goldstein Dávid.

B e r e n c 8 :
Kálmánczhelyi János, Kovács László, 

Kovács András.
Kis és Nagy Báka:

Juhász Benjámin, Jónás Imre, Ta­
kács József, Takács András.

Nagy Varsa ny:
Jászay Miklós, Fekésházy Gyula, Kiss 

András.
G y ü r é :

Erdőhegyi Lajos, Paksy Ferencz, 
Hajdú István, Peleskei András, Fried 
Aron.

G e m z s e:
Cserepes Sándor, Berthóti ‘Gergely, 

Színi Pál.

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA.

E. szeny!
Szabó József, Makai Miklós, Molnár 

József.
S z a 1 ó k a :

Szabó Károly, Soós András.
Tisza Szt. Márton:,

Keresztúri István, Porzsolt Adám, 
Benk:

Orosz István, Malmos Péter.
Mogyorós:

Nagy István, S. Esik Mihály, Peles- 
csák Ignác?..

Mándok:
Porzsolt József, Madácsi Boldizsár, 

Balogh P. Lajos, Tóth János, Rochlitz Dá­
vid, Borkő Péter, Széles András.

T. Pálcza-
Szakszon János, Borcsik Béla, Her­

nádi László, Pallagi Balázs, Danku József. 
J é k e:

Kádár Pál, Harsány! Menyhért.
Pap:

Szítba József, Szita Ferenci, Kovács 
Sándor.

F. L i t k e :
Tervey Balázs, Kovács József, Ko­

vács Béni.
Komor ó :

Czövek János, Szalánczy András, Ju­
hász János.

B e z d é d :
Lomlyódi Balázs, Szmrecsányi Gyula, 

Pokol Károly, Csordás Ferencz.
Zsnrk:

Béressy József, Molnár Sámuel, Danes 
János, Bógár József.

Dögbe:
Deák János, Altman Farkas, Belinsz- 

ky Dániel.
Kékese:

Epeijessy József, ifj. Krausz Mór, 
Pál Péter.

Kanyar:
Zilahy István, Hada Albert, Tresz- 

kay János.
Öntelek:

Márton Ferenez, Nozdroviczky Jenő.
D o m b r á d:

D. Heiszler József, Moravek Gusztáv, 
Golmetz János, Vajda János, Grossman 
Sámuel, Kutassy József, Pető Menyhért.

Gyulaháza:
Bakó Károly, Szentmiklóssy Mihály, 

Király József, Sipos Géza, Krémer Jakab. 
Karász:

Márki Elek. Kérési Imre, Grósz Sa 
Iámon, Komoróczy Kázmér, Szűcs János. 

Veres ma r t:
Liszkay József, Kocsis Péter, Kocsis 

Miklós.
Lövő:

Lövey János, Makláry Bálint, Zu- 
kerman Gusztáv, Molnár Mihály.

L.-P e t r i:
Lövey Sándor, Lövey Antal, Bódi 

János.
Cs.-K enéz:

Isaák László, Dicső Boldizsár, Dicső 
András.

Őrmező:
Ragyák János, Takács György, Bakó 

Károly.

OsvaM és Anna*
*— K. Rozegeer rsgénys. —

(Fordította: M—y.)

(1.)
Kamstein falu pályaudvarán a ha­

rang a közeledő vonat érkezését jelezte. 
A pályaőr ott áll piros zászlócskájával, 
kopott levéltáskájával kezében, készen a 
levelek feladására s átvételére, — a mi a 
kis faluba szólott, s a mit ez a nagy vi­
lágba küldött. Rajta kivül senki, senki 
nem megy a távolba.

A rövid vonat gyorsan mint az idő, 
— melyhez kötve volt — robogott a pá­
lyaudvarba ; ott áll egy pár perczig s tü­
relmetlenül robogott ismét tovább.

A pályaudvaron két idegen áll, ke- 
zökben tartva kis podgvászokat. Az egyik 
idős férfi, szürke rokkban, eleven arcz- 
czal, sebesen forgó szemekkel; hajfürtjei 
reszketnek, homloka ránezokba szedve, 
hosszú orra csaknem szabadulni akar cson­
tos helyéröl megszagolni, hogy az ezernyi 
utas — váljon hova dughatta el azt a 
hordárt ?

E nevetséges alak mellett állott egy 
fiatal szép leány. Egyszerű, kékszinü, hó­
fehér kis csillagokkal diszitett ruhát vi­
selt. Ruhája szorosan takarta kebelét s 
karjait, gyöngéd kezein csak a fehér kéz­
fodrot engedte láthatni.. Fehér nyakát 
gallér fedte s bársony-szalagra fűzött kis 
arany-kereszt diszité. Areza kisssé hosz- 
íznkás, fehér, szemei sötétbarnák, ragyo­

gók, nyugodtan, vidáman tekintgetnek kö­
rül. Szempillái védőleg árnyékot vetettek 
szeme leírhatatlan szépségére. Termete 
nyúlánk, minden mozdulata természetes, 
kellemes. Karján kék kis szalagon széles 
florentini szalmakalap csüngött.

A vidék felette szép. Néhol alacsony 
emelkedések, gyönyörű rétek, rajtok szá­
mos forrás buzog, patakok csörgedeznek, 
malmok, fürészelők zörögnek, s az alpesi 
folyó — a magas hegységről lefutva — csen­
desen, halkan csörtet tovább. Faluk fehér, 
szürke tornyaikkal, kertek, csűrök mezei 
lakóházak. A halmokon, a sziklás hegy­
magaslatokon várromok emelkednek.

Épen nyár közepe volt; de az er­
dőből hüs szél futt, lengetve a lány haj­
fürtjeit, a ki egészen elmerülni látszott a 
hegyek, az erdők nézésében! Alig mert 
a zöld pázsitra lépni — a mely a pálya­
udvartól kezdve buján terült el mindenütt, 
— fájt neki összetaposni a szép kertet, s 
haragudott a lovakra, a melyek azt össze­
taposták. A falu csillogó házfedelei közül 
magasan emelkedik ki a vén torony, év­
századok emlékeit temetve magába. A szám­
talan fecskék — a naptól aranyozott tollá­
ikkal — repdestek a szürke torony körül 
Mély csend uralkodott. A leány felsohaj 
tott — kísérője különös tekintetet vetett 
reá. Mivel a hordárszerepre senki nem 
ajánlkozott, az öreg viszi a pakkot, az 
esernyőt, s úgy mennek pázsitotokon 
egyenesen a házaknak tartva.

— Milyen szép — mondá a leány — 
ezen igazán nyugodt, boldog világ!

— Valóban — felelte az öreg — a 
kisasszonynak igaza van, e nyugodtság 
négy kötélén van az égben megkötve, s e
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Magyar István.

Á g t e 1 e k :
Ábrahám István, Szakács András,
Az értekezlet végül megbioza elnö­

köt, hegy az intéző bizottságot e hó 20- 
ára Kis-Várdára gyűlésre hívja egybe mely 
gyűlésen egyúttal a f. hó 23-án Budapes­
ten tartandó pártértekezletre meneszteudő 
küldöttség is meg fog választatni.

Az értekezlet ezzel d. u. 1 órakor vé­
get érvén, meg kezdődött az ez alkalom­
ra rendezett bankett, mely kitűnő kedv­
ben egész estig tartott.

Mi pedig a magunk részéről üdvözöljük 
az újon alakult fügetlenségi pártot, s kí­
vánunk erélyt és kitartást, mely esetben 
hiszszük, a siker nem marad el.

Griinvald József.

négy kötél; a négy évszak, mit ide s tova 
rángatnak, egyszer M, máskor le.

A leány megállt, az öreg karját kér­
te, s igy szólt: Ferdinand, böleselkedhetsz, 
tréfálhatsz kirándulásunk ideje alatt, de 
ha még egyszer kisasszonynak szólítasz, 
úgy elszaladok tőled az erdőbe, hogy so­
hasem fogsz megtalálni. Mint kis madár 
repültünk ki a levegőbe, kalitkánk s a 
világ szokásait most feledni akarom. Ne­
vezz engem ismét Annának, mint ezelőtt.

— Jó, jó, Anna — mondá gyorsan 
az öreg — de ne feledd, hogy most már 
annyira megnőttél, szeretném ha nem te 
volnál. — Nyújtsd ki csak kezedet, rögtön 
elrabol valaki. Mit használ nekem, akár 
tek. kisasszonynak, akár szivem Annának 
szólítalak ? — nekem már mindegy, mint 
párjavesztett veréb búsulok a sövényen.

Gyorsan mentek tovább. A leány 
alig bírta követni az öreget.

— Jer Anna — szólt az öreg — kö­
zeledben akarok lenni. — Halálos ágya­
mon sem fogom papácskád jóságát elfe­
ledni.

Ferdinand — szakitá félbe Anna — 
tréfásan fenyegetve kezével: Megint papa- 
gály vagy? Nekem édes atyám van-------

— Na — kiáltott az öreg — de ma 
már te — — —

— Persze — nevetett a leány; az­
tán komolyan mondá -

— Egyszer zsarnok akarok lenni, a 
mi engem mulattat, az lesz meg és úgy, 
a hogy én akarom. Nem azért adott atyám 
három napi időt. Mit törődöm én a város­
sal? én most három napos 
vagyok, s, te szolgám vagy!

Oh I rmnrUn.

Fővárosi hírek.
(A nagybőgős halála.) Lu­

kasztó Józsefnek hívták az öreget. A va­
lódi nevét senki sem tudta. Hires nagy­
bőgőse volt külőmböző fővárosi czigány- 
bandának, de végre a halál elszakította őt 
a nagybőgőtől és cigánybajtársaitúl. Részt- 
vett — mint 13 éves fiú — abban az ex­
pedícióban, mely legelső járta be Franczia- 
és Néme'országot becsületet szerezvén a 
magyar czigányzenének.

(Nem engedélyezett név- 
változtatás) A széles körökben meg­
indult névmagyarositási mozgalmak köze­
pette Lustig Siegfried ur, a „Pester Lloyd“ 
bel munkatársa, jónak látta család nevé­
nek Ludolf állítólag szebb német hangzása 
névre való változtatása végett a belügy­
minisztériumhoz folyamodni, mely azon­
ban a kérvényezőt egyszerűen elutasította. 
— Jellemző, hogy ez az ur restelte zsidó 
hangzású nevét, magyar névéi felcserél­
ni azonban (mint a magyar érzelmű zsi­
dók teszik) nem akarta.

Debreczeni színház.
(T. L.) Szerdán, jan. 5-kén Hunyadi 

Margit jutalomjátékául először adatott : 
„Villemer marquis“ színmű 4 felv. 
Irta Georges Sand.

Debreczen város közönsége ma is 
hü maradt régi jó hinevéhez s fényesen 
beigazolta újra, hogy az igazi művészetet 
példásan tudja jutalmazni mindenkor és 
mindenha ; a mai jutalomjáték alkalmából 
is, daczára a rósz időnek, s a darab igény­
telen czimének, zsúfolásig telt meg a szín­
ház a legválogatottabb közönséggel, mely 
legkiválóbb kedvenezét megjelenésekor 
hosszantartó viharos tapssal s remek ko­
szorúkkal fogadta.

Az előadás a közönség kiváló érdek­
lődése mellett folyt le; maga a darab, ha 
nem is képes hosszadalmasságánál fogva 
folyton ébren tartani a közönség figyel­
mét, de bővelkedik oly jeles tulajdonok­
ban, melyek annak kiváló mübecset kői-

bökő! — kiáltá lelkesülten Ferdinand — 
halálos ágyamon is fogom köszönni atyád­
nak, hogy engem küldött el a kis zsar­
nokkal, hogy én ream bizta egyetlen leá­
nyát, elkísérni azt egy kőbőr útra, a mely­
nek okát s czélját még ez órában nem 
tudom.

— Én sem — szakitá félbe Anna — 
de Ferdinand nélkül egy magamban is 
eljöttem volna ám! Látszott, hogy ez csak 
tréfa volt.

A két idegen a kis falu házai s csűr­
jél között állott. A templom előtti téren 
e°y magas kereszt emelkedett, mellette a 
patakban kacsák ftirödtek, a tetőkön ga­
lambok turbékoltak, nehány gyerek futko­
sott öszszeviszsza, enynyiből állett a falu 
élénksége.

Az öreg a fabázak falain mindenütt 
a „vendéglő“ feliratot kereste; de végtére 
is egy mezitlábos gyerek tanácsára szorult. 
„A templom szabónál“, ott lehet enni, 
aludni is.

Az öreg ember s a fiatal leány nem­
sokára a templom szabó sötét vendégszo­
bájában ültek. Egy nagy kemeneze, több 
kisebb asztal. A ködös kis ablakokon csak 
gyéren sütött be a holdvilág. A szeglet­
ben — talán már ősidőktől —- ketyeg egy 
ingaóra. Éjjelre két szoba biztosíttatott a 
vendégeknek. Lehetett hallani a mint hord­
ták ki a régi ládákat, gazdasági szerszá­
mokat! Két éve már, hogy a szabónál senki 
nem volt háláson. Utt ült csendesen, elfe­
ledve a két vendég; a vendéglőssé két 
ösmeretlen emberért alkonyaikor még nem 
igen fogyasztja a gyertyát.
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Magyar István.

Á g t e I e k :
Abrahám István, Szakács András.
Az értekezlet végül megbioza elnö- 

[kőt, hegy az intéző bizottságot e hó 20- 
jara Kis-Várdára gyűlésre hívja egybe mely 
gyűlésen egyúttal a f. hó 23-án Budapes­
ten tartandó pártértekezletre menesztendö 

I küldöttség is meg fog választatni, 
j! Az értekezlet ezzel d. u. 1 órakor vé- 
Iget érvén, meg kezdődött az ez alkalom- 
11a rendezett bankett, mely kitűnő kedv- 
Iben egész estig tartott.
I Mi pedií a magunk részéről üdvözöljük 
[az újon alakult fiigetlenségi pártot, s ki- 
I vanunk erélyt és kitartást, mely esetben 
Ihiszszük. a siker nem marad el.

GriinVald József.

Fővárosi hírek.
(A nagybőgős halála.) Lu­

kasztó Józseínek hivták az öreget. A va­
lódi nevét senki sem tudta. Hires nagy­
bőgőse volt külőmbüző fővárosi ozigány- 
bandának, de végre a halál elszakította őt 
a nagybőgőtől és cigány baj társaitól. Rászí­
vott — mint 13 éves hu — abban az ex­
pedícióban. mely legelső járta be Franczia- 
és Neme országot becsületet szerezvén a 
magyar czigányzenének.

(Nem engedélyezett név­
változtatás) A széles körökben meg­
indult névmagyarosítás! mozgalmak köze­
pette Lustig Siegfried ur, a .Pester Lloyd“ 
bel munkatársa, jónak látta család névé­
inek Ludolf állítólag szebb német hangzású 
névre való változtatása végett a belügy­
minisztériumhoz folyamodni, mely azon­
ban a kérvényezőt egyszerűen elutasította. 
— Jellemző, hogy ez az ur restelte zsidó 
;hangzásu nevét, magyar névéi felcserél­
ni azonban (mint a magyar érzelmű zsi­
dók teszik) nem akarta.

Debreczeni színház.
(T. L.) Szerdán, jan. 5-kén Hunyadi 

IMargit jutalomjátékául először adatott:
,Villemer marquis“ színmű 4 felr.

I Irta Georges Sand.
Debreczen város közönsége ma is 

Ihü maradt régi jó hinevéhez s fényesen 
beigazolta újra, hogy az igazi művészetet 
példásan tudja jutalmazni mindenkor és 
mindenha : a mai jutalomjáték alkalmából 
is. daczára a rósz időnek, s a darab igény - 

Ileien czimének, zsúfolásig telt meg a szín- 
[ház a iegválogatottabb közönséggel, mely 
[legkiválóbb kedvenezét megjelenésekor 
[hosszantartó viharos tapssal s remek ko­
szorúkkal fogadta.

Az előadás a közönség kiváló érdek­
lődése mellett folyt le; maga a darab, ha 
nem is képes hosszadalmasságánál fogva 
folyton ébren tartani a közönség figyel­
mét de bővelkedik oly jeles tulajdonok­

iban, melyek annak kiváló mübecset kül-

,okó! — kiáltó lelkesülten Ferdinánd — 
lalálos ágyamon is fogom köszönni atyád- 
iák. hogy engem küldött el a kis zsar­
ukkal, hogy én reám bízta egyetlen leá- 
ivát, elkísérni azt egy kőbőr útra, a mely­
nek. okát s czéiját még ez órában nem 
udom.

— Én sem — szakító félbe Anna —• 
le Ferdinánd nélkül egy magamban is 
;1 jöttem volna ám! Látszott, hogy ez csak 
:réfa volt.

A két idegen a kis falu házai S csűr­
je! között állott. A templom előtti téren 
,.crV magas kereszt emelkedett, mellette a 
patakban kacsák fürödtek, a tetőkön ga­
lambok turbékoltak, nehány gyerek futko­
sott öszsze viszsza, enynyiből állett a falu 
élénksége.

Az öreg a faházak falain mindenütt 
a .vendéglő" feliratot kereste ; de végtére 
is e°-y mezitlábos gyerek tanácsára szorult. 
.A templom szabónál“, ott lehet enni, 
aludni is.

Az öreg ember s a fiatal leány nem­
sokára a templom szabó sötét vendégszo­
bájában ültek. Egy nagy kemencze, több 
kisebb asztal. A ködös kis ablakokon csak 
gyéren sütött be a holdvilág. A szeglet­
ben — talán már ősidőktől — ketyeg egy 
ingaóra. Éjjelre két szoba biztosíttatott a 
vendégeknek. Lehetett hallani a mint hord­
tak ki a régi ládákat, gazdasági szerszá­
mokat! Két éve már, hogy a szabónál senki 
nem volt háláson. Ott ült csendesen, elfe­
ledve a két vendég; a vendéglőssé két 
ösmeretlen emberért alkonyaikor még nem 
igen fogyasztja a gyertyát.

(Folyt, kör.)

csönöznak s állandóan fentartják hiányai­
nak daczára is a repertoiron.

Meséjét röviden ide igtatjuk:
Villemer marquisnénak (Foltényiné) 

két fia van ; egyik Gaetán herezeg (Mán- 
doki) első férjétől, másik Urbain (Hevesi) 
második férjétől Villemer marquistól; a 
két mostoha testvér tökéletes ellentéte 
egymásnak, amaz egy léha, könnyelmű, 
gyermekes és magát kitombolt kéjencz, ki 
elverte szülei vagyonának nagyrészét, emez 
egy komoly dolgokkal foglalkozó, nemes 
kedélyű fiatal ember, ki mostoha testvérének 
adósságait a sajátjából fizeti ki, s valódi 
mintaképe a jó fiúnak és jó testvérnek. 
Villemer marquisné mindenáron meg akaija 
házasítani ifjabbik fiát Urbaint s e végből 
szemelt is már ki számára egy mesésen 
gazdag gyermeteg leánykát, üaintrailles 
Diánát, (Lánczi Ilka.) A leányka nem is 
vonakodik a számára választott férjtől, 
ez azonban szenvedélyesen szerelmes any­
jának társalkodónöjébe, egy előkelő, de 
tönkrement családból származott eszményi 
jellemű szép hölgybe, Saint Genei (Hu­
nyadi Margit) kisasszonyba; az egyszerű 
leány gondolni se mer ily fényes frigyre, 
s azért közönyösen viseli magát Urbain 
irányában, mit ez arra magyaráz, hogy ér­
zelme nem viszonoztatik; kínos helyzetét 
neveli mostoha bátyjának azon eljárása, 
hogy az a bájos társalkodónönek udvarolni 
kezd, mi felkölti féltékenységét, még pe­
dig egy ízben annyira, hogy az ablaknak 
rohanva ájultan rogyik össze ; az eláltság- 
ban töltött éjen át Saint Genei virraszt 
mellette, mely körülmény később felbáto­
rítja öt szerelmének bevallására, mit meg­
tudva az idősebb testvér, nagylelkűen ab- 
banhagyja udvarlását, annál is inkább, mi­
vel az öcscse számára kiszemelt gazdag 
menyasszony megunva a dolgok ilyetén 
folyamát, jónak látta őt ajándékozni meg 
kezével; most tehát már semmi akadály 
sem forogna fenn, hogy a két testvér min- 
denike boldog lehessen, annál is kevésbbé, 
mivel az egyedüli akadály, az öreg mar­
quisné aristokratikus büszkesége is meg 
van engesztelve; a tulajdonképeni bonyo­
dalom azonban még csak most kezdődik 
az utolsó felvonás végén. Arglade báróné 
(Törökné) egy vagyonos özvegy, ki szá­
mit az egyik testvérre s ekként rnellőz- 
tetve látván magát, de másrészről a her- 
czeg apró csipkedését is megakarvau busz- 
sznini, a marquisnéval elhiteti, hogy Saint 
Genei kisasszony egy éjét a herczeggel 
töltött; e rágalom kincs félreértésekre ad 
alkalmat, mely nemcsak a szereplőkre, 
hanem a közönség figyelmére is fárasztó­
ig hat, mig végre hosszas szóváltások 
után a nő ártatlansága kiderül s a nő Vil­
lemer marpuisnak nyújtja kezét.

Eddig a mese, mely mint e vázlat­
ból is kivehető, nem tartalmaz sem újat, 
sem érdekest, e darabban nincsenek ér 
dekfeszitő drámai szituácziók, melyek a 
képzetemre hatva, leköthetnék hosszabb 
időre az érdeklődést, hanem van esprit, 
mely felvillanyzólag hat minden lépten- 
nyomon a kedélyre; a szellemesebbnél- 
szellemesebb dialógok egymást váltják 
fel benne; sziporkázó humor, zseniálitás 
az ötletekben, gazdag szatirikus ér, mely 
csip, de soha nem sért, a társalgási nyelv 
páratlanul könnyűd kezelése s egy pár 
rokonszenves vonásokkal rajzolt alak ké­
pezik a darabnak kedvesen vonzó tulaj­
donait.

Kár, hogy a rendező nem vette ma­
gának azt a fáradtságot, hogy kihagyja a 
kevésbbé érdekes s a mesére nem vonat­
kozó hosszadalmas párbeszédeket, e rövi 
elitest mind a szereplők, mind a közönség 
érdeke megkívánta volna.

A szereplők — noha a szalondara­
bok előadása nem képezi a társulat erős 
oldalát, — kiváló dicséretet érdemelnek 
buzgalmukért; az első két felvonás össze- 
vágóau s eléggé gyors- és szabatosan folyt 
le; a harmadikban már észlelhető volt a 
tájékozatlanság ; a negyedikben pedig már 
jobbára csak a súgóra támaszkodva ment 
a társalgás, úgy a hogy.

Hunyadi Margit (Sait Généi) mai já­
tékával is bebizonyította, hogy művésznő 
a szó legszorosabb értelmében ; alakítása 
nem támaszszkodott külsőségekre, egyszerű 
volt az, mentt minden hatásvadászattól, de 
épen ez egyszerűség által hatott jótéko­
nyan a kedélyre; igazi szalon hölgy volt, 
ki előkelő modorával, szellemi fölényével 
s nemes jellemével uralja környezetét, 
nincs szüksége szenvelgésre, mert érzi 
benső tulajdonainak becsét; e felfogás jel­
lemezte játékát, mely, hogy jó benyomá­
sát nem tévesztette, mutatta a közönség 
minden lépten meg-meg qjuló zajos tetszés­
nyilvánítása.

A Mándoki (Gaetán) játéka, a hol 
sikerült levetkőznie édeskés modorát, igen 
jól eltalált mozzanatokat tüntetett fel, ba- 
nem egy jelenetet, véleményünk szerint, 
e6*szen elhibázott, értjük e jelenet alatt

azt, midőn öescaének olyáö forma morált 
hirdet, hogy a léha kéjenezék sokkal több 
hasznot hajtanak a társadalomnak, mint a 
komoly gondolkozása férfiak. Ha Gaetán 
e nyilatkozatot jelleméből kifolyólag élezés 
hangon teszi, az Írónő ezélzását elértjük, 
de oly komoly szenvedélyességgel előadva, 
mint ezt Mándoki tévé, oly arczul ütése 
volna e párbeszéd a morálnak, minőt nem 
egy Georges Sand, hanem egy Kock Pál 
sem engedne meg magának.

Hevesi (Villemor) mindaddig mig 
szenvedélyesebb kifakadásokra nem volt 
szüksége, tűrhetően játszott, itt azonban 
hangja annyira megtagadta a szolgálatot, 
hogy szakadozott kiabálásaival nem kis 
mértékű visszatetszést idézett elő.

Foltényiné a szeretetreméltó marquis- 
nét, Törökné a ravasz bárónét, Lánczi H- 
ka a kedvesen gyermeteg leánykát tehet­
ségükhöz méltó alakításban mutatták be.

Végül még egy pár külsőségre nézve 
van megjegyzésünk :

Lánczi Ilka kalap nélkül tett láto­
gatást a marquisnénál, holott még a sze­
repben is történik hivatkozás kalapjára; 
továbbá: azt értjük, ha valaki házunknál 
van s gondoskodunk kedvencz reggelijé­
ről, de Gaetán kerczegeí az 1-ső felvonás­
ban senki sem várja s mégis már jó eleve 
oda van készítve kedvencz reggelije; az 
meg éppen feltűnően rontja az illusiót, ha 
a szereplők már elmondták, hogy megvir­
radt, s még csak azután lesz egyszerre 
világosság a szintéren ; ezek mind kicsiny­
ségek, de az összbenyomásnak ártalmára 
vannak.

ÚJDONSÁGOK.

* Kossuth Lajos életnagyságu arcz 
képét rendalte meg a miskoiczi polgár­
egyesület a közgyűlés megbízásából. Az 
indítvány megtevése és elfogadása szűnni 
nem akaró lelkes éljenzések között történt 
meg. Ez eset mutatja, hogy a nemzet őszinte 
szeretettel ragaszkodik a legnagyobb, a 
legigazabb magyarhoz és szeretőiének ily 
módon ad kifejezést. Mi végtelen örülünk 
ezen, és reméljük, hogy Hódmezővásárhely 
és Miskolcz példáját követik a többi ma­
gyar városok is, és kevés idő leteltével 
minden közgyűlési teremben, minden egy 
let falán ott látjuk a hontalan igaz hazafi 
arczképét.

* Tárczánkban ma Rózegeer kitű­
nő regényének közlését kezdtük meg.
E mü érdekfészitő meséje, könnyed vonzó 
irályánál fogva igen jó olvasmányt fog 
nyújtani.

* Az ujonezozás a folyó évben az 
egész országban márczius elsején veszi 
kezdetét s április 30-ig tart. Városunkban 
márczius első napjában fog megtörténni a 
sorozás.

* Vonatkésés. A ma délutáni Bu­
dapest felől jövő vonat egy órai késedel­
met szenvedett.

* A nöegyleti álarezos tánezviga- 
lomra, mely f. hó 22-én lesz, páholy és 
egyéb belépti jegyek a holnapi naptól 
kezdve naponként délelőtt 10—12 óráig 
lakásomon (szent-anna-uteza 2266. szám 
alatt) válthatók. Márton László, nőegyleti 
pénztárunk.

* Blaháné Debreczenben czim 
alatt a budapesti „Ellenőr“-t debreczeni 
levelezője nagyon felültette, azt írván 
neki, hogy: „A városban rögtön (!) hire 
terjedt Blaháné megérkezésének, s este 
igen nagy közönség sétált a piacz-utczán, 
hol a művésznő sétálgatott.“ — No már 
engedőimet kérünk a tisztelt levelezőtől, 
Debreczen közönsége tiszteli ugyan Bla- 
hánét, a művésznőt, de sokkal érettebb 
gondolkozásu, hogysem tiszteletét s sze­
retőiét utczai rajongásban nyilvánítaná. 
Azt hisszük, maga a művésznő utálja leg­
jobban a reporter urak túlbuzgóságát, mely­
ben minden legkisebb lépését világgá kür­
tölik, s nem átallják a majom-komédiás 
szerepére kárhoztatni, ki után tolong a 
nép a város utczáin.

* Az ohati puszta lakosainak szá­
ma mintegy ezer főre megy. S ezek gyer­
mekei nem járhatnak iskolába. Városi 
hatóságunknak kiváló gondját képezi most, 
hogy ezen gyermekek miként részesülje­
nek oktatásban. Hihetőleg iskola fog ré­
szükre felállittatni.

* A tél tán mégis beköszönt vala- 
hára. Múlt éjjel és ma hideg, fagyasztó 
északi futt, mely kévés havat is hozott. — 
Az ország északi részében a hó már nem 
újság, ott több héttel ezelőtt esett s azóta 
a földön ván.

* Farsang. A kereskedő ifjak ön- 
képző egyesülete által rendezendő táncz- 
vigalomra, a mint értésünkre esett, a bál­
anyai tisztséget Kaszanyitzky Endréné úr­
nő ő nagysága volt szives elfogadni. — 
Méltán dicséretet érdemel a bálbizottmány 
e tapintatos választásért,

* Sajtóhibák. A tegnapi számban 
Kéretlen válasz, a kéretlen szóra“ czimtt

ezikkben következő értelemzavaró hibák 
csúsztak be: A 47. sorban „Tyrhussal he­
lyett, Pyrrhussal, a 62. serban .drága“ 
helyett derék, a 67. sorban „reáliskolák­
kal“ helyett reáliák olvasandók.

* Hadsi Lója, a boszniai felkelők 
tolt vezére, ki tudvalevőleg a theresiens- 
tadti kis várban üli le börtönbüntetését, 
szorgalmasan foglalkozik a szabó mester­
séggel. Török ruhát ép oly kedvvel ké­
szíti, mint az okkupáczió alkalmával har­
cáéit a közös hadsereg ellen. A német 
nyelvből is elsajátított már nehány szót 
és mindenre csak „jól van“-nal" felel. 
Egészségi állapota nem legkedvezőbb ugyan, 
mértékletes életmódja azonban nagyban 
elősegíti teljes felgyógyulását.

* Akik nem tudtak okosabbat 
tenni. Csehországban egy grófi kastélyban 
közelebb nagy vadásztársaság gyűlt össze. 
Hölgyek és urak. Az időjárás azonban 
nem volt kedvező a vadászatra. A salon- 
ban tartották meg. Feldíszítették a salont 
és melléktermeket. A dámák elegáns va­
dászöltönyben Flobertfegyverekkel lesbe 
álltak, a gavallérok, pedig az előcsarnok­
ból hajtották a nyulat. A zsákmányt a 
tündérujjak Ősi módon nyárson a gaval­
lérok szeme láttára, természetesen egy 
szakács felügyelete alatt sütötték meg.

* Esti anfolyam. a kereskedő if­
jak esti tanfolyama holnap, azaz január 
7-én a felsőbb kereskedelmi helyiségében 
fél 9 órakor veszi tényleg kezdetét, az 
előadások Propper N. János igazgató, Za­
lai Márk és Des Combes Henrik tanárok 
által tartatnak. A beírattak száma eddig 
33. és a beiratások még mindig folynak. 
Azon hallgatók, kik e tanfuiyamot végzik, 
a szakvizsgálat engedélyezésére igényt 
tarthatnak. Tegnap este fél 9 órakor volt 
a beirottaknak első találkozása a keres­
kedelmi iskola nagy tantermében, és öröm­
mel constatálhatjuk, hogy ott az ifjúság 
színe java a legjobb hangzású ezégekböl 
képviselve volt.

* Az áldozatok. Az irmozgalmak, 
daczára az odaküldött katonaságnak, még 
mindig meghozzák a maguk áldozatait. Ez 
év első napjának reggelén Gonrean köz 
ségett utazott keresztül egy katona kísé­
retében a verdsii majorság ura, a gazdag­
ság hírében álló Rentindon Tamás. A mint 
Gonreen községet elhagyta, nehány lesben 
álló ember megrohanta a kocsit, és pár 
perez alatt megölte a majorost, a katonát 
és a kocsist. Az áldozatoknál lévő pénzt 
és értékesebb tárgyakat használatlanna 
téve, ott hagyták a bocsiban, aztán a holt­
testeket is betették és a lovak közé csap­
kodtak ; eszeveszett gyorsasággal ragadták 
a kocsit tovább és vitték egyenesen a 
majorságba, hol a ház előtt megállották. 
A kisietö cselédség és család halálra ijed­
ten nézte a kocsi tartalmát, a holttesteket. 
Az eset a környékben óriási izgatottságot 
okozott és tettesek erélyes nyomozása 
kezdetét vette.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazok, 
kik feledhetlen emlékű édesanyám vég- 
tisztességtétele alkalmából mély bánatun­
kat igen becses megjelenésük által eny­
híteni kegyesek voltak, fogadják egyen­
ként és összesen a magam, gyászba bo­
rult családom, elhunyt jó anyám testvérei 
s rokona nevében is hálás kószönetemet. 
Debreczen, januá 6. Hajdú István.

* Ehető föld. Japánban ehető föld­
re akadtak. Vgyészeti vizsgálat után azon- 
aan kitűnt, hogy a kérdéses föld nem 
tartalmaz tápláló anyagot és ha mégis 
táplálkozik vele valaki, legfeljebb csak 
gyomrát töltheti meg.

* Megdöbbentő párbajesetröl ír­
nak Eperjesről, mely bizonyára roppant 
feltűnést fog kelteni országszerte. Szirmay 
Alfréd gróf, Sárosmegyei birtokos, és itj. 
Luzsénszky József báró e hó 2-án délután 
pisztolypárbajt vívtak, melynek feltételei 
között az is szerepelt, hogy annak az 
egyik fél halálával kell végződnie. Három 
golyó váltatott, melyekből Szirmayt ellen­
felének minden golyója találta. Luzsénsz­
ky pedig, a harmadik lövés által szivén 
találva, halva rogyott össze. Nevezetes, 
hogy a boldogtalan áldozat aznap délelőtt 
már vívott egy pisztolypárbajt, melyen 
könnyebb sebet kapott. A párbaj oka is­
meretlen, csak annyit tudnak róla, hogy 
nem nő miatt történt az összecsapás, mely 
vérfagylaló ridegségében megszégyeníti az 
az amerikaiak által kitalált embervadásza­
tokat is.

* Tenke vidékén egymást érik a 
tolvajlások és betörések. Azon biztonság 
és vakmerőség, melylyel a jó madarak 
tettüket végrehajtják, azt gyanittatja, hogy 
egy szervezett banda működik e vidéken. 
a károsultak ebbeli hitükben annyira des- 
peráltak, hogy nem is tartják érdemesnek 
jelentést tenni a vagyonuk ellen intézett 
merénylet felől, tudván, hogy a szabad

lovagok körmét közül vajmi nehéz az őr­
zött jószágot visszaperelni.

rboroznak katonának, de nem 
cserepárnak-“ Torontál megye M. községé­
ből Írják, hogy az újév első napját ott 
egy kis nevetséges intermezzó tette mulat­
ságossá. Nehány vig ficzkú vörös szervián­
ok egekkel fölsapkázottan egyik szomszéd 
helységecskébe átkocsizott, hol is a jövevé­
nyek széles jókedve és szokatlan kosztüm­
je oly feltűnést keltett, hogy az érdemes 
elöljáróság jónak látta beletekinteni a do­
logba. A jó német atyafiak ugyanis a bohó 
mulatókat a szerb hadsereg részére tábor­
zó önkényteseknek nézvén, az elöljáróság 
a vezetőjüknek látszó legöregebbet komo­
lyan kérdőre vonta, hogy „kinek enge­
dőiméből toborzannk idegen hatalom ré­
szére.“ — A nyert felvilágosítás után kis­
sé restemi kezdték a dolgot előjáró urai- 
mék, megtudván, hogy a fontos küldetés­
ben eljáróknak vélt egyéniségek voltaképen 
csak ártatlan vig mulatók.

* Háromszoros gyilkosság. Új­
falun Steics ottani lakos, nejével és fiával 
együtt múlt hó 29-én éjjel megöletett és 
kiraboltatott. Mint a „B. P.“ jelenti a 
vizsgálat már folyamatba tétetett.

* Debreczeni orsz. vásár. A Re­
mote Antal napi országos vásár következő 
rendben fog megtartatni: Január 10. hét­
tőn, 11. kedden, 12. szerdán bőr, gyapjú, 
méz, dió stb. továbbá toll, iparczikkek, 
gabonanemüek és mindenféle terményvá­
sár. Január 15—16. szombat, vasárnap 
sertésvásár. Január 17—18. hétfőn, ked­
den nagy baromvásár.

* Azon nagy lopást illetőleg, me­
lyet tegnapi számunk ujdonségi rovatában 
emlitetjünk, meg kell jegyeznünk, hogy 
az nem itt, hapem Czegléden történt. — 
A város neve a szedő elnézése folytán 
maradt ki.

* Való esemény a népszámlálás al­
kalmával. Temesvár kerületekre osztatott 
föl, s minden egyes kerületben egy számláló 
működik. Hetzel S. iskolai igazgatóval, (ki 
szintén hazafiságból elvállalt egy kerületet) 
hogy egy házban a házmesternétöl kérdő : 
hány lélek vau e házban? Én, a férjem, 
és az első emeleten van egy szolgáló. — 
Hát csak 3 lélek van az egssz házban ? 
Laknak még többen is itt — d e t ö b b i 
z s i d ói

Az „Anker“ élet- és járadék bizto­
sító társaságnál 1880. nov. hóban benynj- 
tatott öszszesen 620 bevallás 1,109,062 frt 
biztosítandó Összeggel és pedig 400 beval­
lás 774,326 forinttal halálesetre és 220 
bevallás 334,736 írttal életesetre. Kiállítva 
lön 354 kötvény 309,671 forinttal halále­
setre, és 212 kötvény 570.912 forinttal 
élet esetre; összesen tehát 566 kötvény 
880.583 írttal. A havi bevétel volt 106,759 
frt haláleseti dij, és 139.022 frt betételek­
ben összesen: 245.781 frt. Halálesetekért 
kifizettetett 48,719 frt. Ez évben benyujta- 
tott 6087 bevallás 11.920.862 írttal, és ki­
állíttatott 5832 kötvény 9,846.541 írttal, 
ugyau ezen időben bevétetett 2,573,168 frt; 
halálesetekért pedig kifizettetett 638,757 frt. 
A társaság működése kezdetétől fogva halál­
esetekért kifizettetett 9,737,149 frt, és az 
1871—80-ik tülélési társulás (Associatio) 

eredménye 15.702.990 frt volt.

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész­
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. u. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-hatvan-utcza 1570. sz. a.

— Budapesti tőzsde, január 5. 
Ezüst — frt — kr; cs« és kir. arany 
frt 5.64 kr; 20 francos arany frt 9.40 kr.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.

V. Bérlet. 2. szám.
102.

Péntek, jan. 7-én 
adatik:

Női harcz,
vagy

párbaj a szerelemben.
Vígjáték 3 felr.
Kezdete 7 őrekor.

Szabó József,
felelős szerkesztő 8 kiadótulajdonos.



tesziBűaiT.
Ú ZV. VERES LÁSZLÓ NE 

arany ci ékiaei'ésa űileteí
újonnan berendezve ajánlja a t. ez. közönség becses figyelmébe.

A bécsi világkiállításon és a szegedi országos kiállításon a legmaga­
sabb kitüntetést nyert ékszereimet becses figyei.mökbe ajánlom.

Van szerencsém a nagy közönséggel tudatni, hogy naliaiu minden név­
napi és menyegzői ajándékul alkalmas fárgyak a legnagyobb választékban 
és a legiatányosabb árban kaphatók, és miuden darab, mely na.arn vasarolta- 
,ik, a hivatalos próbával van ellátva, melyről jótállási verényt adok.

Az itt elő nem sorolható tárgyak nálam a legjutányosibb árban meg­
szerezhetők és egyszersmind mindenféle ócska ékszereK átalakításai és javítá­
st elTálialom és a legolcsóbb érért elkértem. Vidéki megrendelések 24 óra 
alatt elzüldetnek; ócska aranyat ezüstöt s drága köveket becserélek, vagy 
készpénzen megvásárlóm, melvért kérem a nagy közönség becses látogatását.

Kérem a becses megrendeléseket úgy kész munkámra, mint megrendelt 
tárgyakra. Elvállalok bárminemű javítást és újonnan készítését a legpontosab­
ban és a legjutányosabb áron.

Tisztelettel özv\ Veres Xjá-ezlóxié, 
arany és ékszerész üzlettulajdonos.

Üz.a.helyiség főpiacz Szikszai József háza alatt,

Hirdetés.

MAA8IB W.
cs. kir. szabadalmazott valódi tisztított

CSUKAMÁJ OLAJ.
MAAGER VILMOS tanártól Bécsben.

A legelső orvosi tekintélyek által megvizsgálva és jóvá­
hagyva, ki'innyen emészthetősége miatt gyermekeknek különít­
sen ajánlható, s mint természeti, legjobb*) tiszta és hatályos­
sága által elismert szer, a ieghatótabb gyógy erő vei Lir mell­
es tüdőbajok-, görvény-, gömör-, fekély-, bórkiü esek, mirigy- 
betegségek és gyengélkedések ellen. Egy p.tlactk ára 1 Irt. 
Kapható valódi minőségben, gyáriraktáramban Becsben Heu- 
raarkt, 3**) valamint minden gyógyszertár és nagyobb vegyes- 

kereskedésben.
Debreczenben kapható: Mihalovics István, Dr. Rothschnek V. Emil, 

Orvényi O tó, Gröltl Nándor, Veciey Viktor gyógyszerész uraknál és Rickl 
József kereskedésében. Nagyváradon : Nyíri György, Milassin J. gyógysze­
rész és Kurland -r & Uiman, Janki A. kereskedő uraknál. Nagy-Karolyban : 
Fülky P Nagy-Szaiontán : Köbling József gyógyszerész urnái. H.-Szobosz- 
lón: Trocsányi J. gyógysz. Nyíregyházán : Korányi E., Szopkó Alfréd, Led- 
rer Ignácz tyógysz. Szatmár: Dr. Lengyel M. Szolnok : Horauszky István 

Lengyel A. keresk. Zilah : Wélsz Sámuel gyógyszerész uraknál.
*) Ov i -! Uj bb időben, észlelhető, hogy több ezég—közönséges tisz­

tátalan majhaUsiit, háromszögű üvegekben, Maager valódi tisztított Dor-ch- 
c-ukamáj-olaj gyanánt árusít. Ily rászedéseket és megcsalásokat kikerülendő, 
kéretik a n. é. közönség csak azon üvegeket valódiaknak elismerni, melye­
in. ~ illeiŐleg a czimragasz és használati utasításon a „M vager" név ta­
lálható.

*”) Ugyani’t lttezik az osztrák-magyar birodalom részére a rcbaffhau 
seni „nemzetközi seb kötő-gyár főraktára, nemkülönben a new-yorki ezég 

: Hall és Rucke! S•>zotiont-gysr“' főraktára és a „Legumino sc“-gyártól Hsrt- 
i stein és társánál Selmt ezen,

(386.)

330 szám.

ÍM161IÍ1I.
az „ISTVÁN“ gőzmalom

készítmény cinek
készpénz fizetés mellett.

Árak ausztriai értékben
költségmentesen

KÖÍELEZETTSEG NÉLKÜL, DEBRECZENBEN 

ingyen zsákkal.
100 küó

A. Asztali dara nagyszemü . . 24.60
szinte 30 kilós zaescskóval . 25.10

B. szinte apró szemű .... 24.—
„ szinte 30 kilós zacskóval 25.20
C. Dara középszerű .... 23.20
,, szinte 30 kilós zacskóval . 23.80

0. Királyliszt.................................24.—
1. Lángliszt...............................23.—
2. Monthszt
3. Zsemlyeliszt különös .
4.
5. Fehér kenyériem 1 ső rendű
6. szinte 2-od ,,
7. Közép kenyérliszt 1-ső „
8. „ „ 2-od

8:
121/
/ 4

Barna

22.80
22.—

21.40
20.40 
19.— 
18.— 
16.80 
14 80 
12.—

A debreczeni termény csarnok a „KORONA“ czimtl vendéglői he­
lyiségből mai napon a FROHNER szállodába helyeztetett át, miről az
egylet t. tagjai és a n. é. közönség ezennel érlesittetnek.

eJ (36.)

9. Lábliszt...............................10.60
I0l/S V'eres liszt..........................6.—
11. Finom korpa zsákkal . . . 4.80
11. „ „ zsák nélkül . 4.20
12. Durva korpa zsákkal . . 4.20
12. „ „ zsák nélkül . 3.60
K. L. Kétszeres liszt simán őrölve —•— 
R. I. Rozsliszt 1-ső rendű . . —.—
R. H. szinte 2-od „ . . —.—
R. Hl. szinte 3-ad ,, . . —.—
R. IV. Rozskorpa . . szákkal -—.—

„ , „ zsák nélkül —.—
A. K. Árpakása 00. . . .

„ szinte 0 . . .
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 

Ugyanaz „ „ nélkül
„ szinte 3 . . .
„ Arpadara 5 . . .

A. Árpa liszt 6 . . .

Debreczen, 1881. január 1.
A. B. C. 0—9 sz. 25 és 85 kilo.
10y2 11. 12. . . . 50 „
R. 1.—Hl. számig . 85 „
A. K. 00—5 számig . 50 ,,
Arpaliszt .... 75 ,,

„Barátomnak használt, ezért 1 
„én is próbát teszek vole.u |

Éftgy és IiB sonlóan nyilatkoznak szóval j 
« és iráshan a Paiu-Expriler vevői ej 
||6 szer felől, a mi mindenesetre leg-1 
jobban mutatja, hogy e kitűnőnek bizo­
nyult háziszer nagyszerű e terjedését nem 
a reklamna'í, hinein kizárólag meglepő 
gyógyhatásúnak köszönheti. Ennélfogva a 
„valódi“ Púin Expeller horgonnyal" min­
den beteg legteljesebb bizalmára méltó, 
különösen azonban mindazoknak, a kik

kosavénybea, esusbaa
vagy más reumatikus betegségben, mint 
péld. fogfájásban, meil-és gerinczfita­
lomban, tagszakgatásban stb. szenvednek, 
mint leghatásosabb szer ajánlható. Miért

az „Ingven-Kivonal“ czimii s minden rak­
tárban dl jialanul kapha tóröpiratb ól ki­
tűnik" a P-in-Expeiler való folytonos 
dőrzeölések által még a legüdültebb ese­
tekben is gyógyulás állott be. A Pain- 
Expeller, e minden házban nélkülözhet- 
len szer, 40 és 70 kros üvegben kapható 
Debreczenben dr Roth-chnek W. 
gyógyszerész urnái s csaknem miuden na 
gyobb városi gyógyszertárban.

* a gyáá jelvénnyel, a
WödilV „horgonnyal" ellátott __

Pain-Expelter a valódi! a horgony nél­
küli készítmények kivétel Léikül után­
zatok, melyek bevásárlástól óvunk, s 
minden bet-g sajat biztvnága érdekében 
habozás nélkül mint nem valódiakat uta­
sítsa vissza az ilyenszereket.
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illalém, biséthsm

Debríczen, n.-várad u'cza Miskolczy-há/.,

rendes áron a’ói kaphatók
a készpénzen töin-’geseu bevásárolt és aU 
kiírni vásári ásó* ált»1 szerzett következő 

áruk ;

Gyémánt és arany ékszerek, ezü»t-
ueintiek, arany a ezüst orak, 1 aJtp’.pak.
divatos férfi női és gyermek ruhák, bui.. 
dák, kendők, czsizmak, czipők, Tá-vnnk. 
kartonok, veleszek, szőnyek, grámn, ]U_
gek, lábravalók, zsebkendők, varrógépe.'

esztergagép, könyvek, 
mely utóbbi ikból szolgáljon mintául , 

következő:

Säumer. R ml lovag 2 k. 80 kr. 
Samson. A vérpad titkai 6 k. 2 40. 
Shakespeare. Machet 1 k. 20 kr.
Szabó R. Beszéljek 1 k. 30 kr.

Regény és való 1 k. 30 kr. 
Szerelem és lemondás 1 k. 30 
Női szerelem 1 k. 30 kr. 
Vegyes czikkek nők számára 30 
LasíU viz partot mos 30 kr. 

Sard' u. A fekete gyöngy 1 k. 30 kr. 
Szatnmáry. A vetélytársak 1 k. 40 kr.

Izabella 2 k. 60 kr.
Boz. Grosse Erwartungen 1 B. 40 kr. 

Bleak Hause 5 B. fi. 2.
Martin Chuzierit 4 B. 1.60. 

Boccacció. Dekameron 1 B. 60 kr. 
Borage. Die Puritaner v. Paris 3B.fi 1. 
Bölte. Das Forsthauz 1 B. 35 kr.

Maria Antonia 1 B. 40 kr. 
Prinzessin Wilhelmine 1 B. 35 kr. 
Männer u. Frauen 2 B. 70 kr. 
Viktoria Alfieri 2 B. 70 kr.
Frau v. Krüdener Weltdame 3 B.

fl. 1.

F.au v. Krüdener als Heilige 3 
B. fl. 1.

1881

Sumát?a-g^émBt.

Ezen valóban pompás kövek, erodál 
fénynyel bírnak, és

csak a yaMaíkaJ meoróöáira
különböztethetők meg. Bérmentesen 

küldünk: massiv
GYŰRŰKET
doubl, ár nyból 

darabonként 3, 4 
forint. Massiv

FtÍTI-iIBENTVA.XaÓIKZ.A.T

doubl, aranyból, párja 5, 6 frt, a' ősz- 
szeg beküldése mellett. — Gyűrűknél 

a nagyság tudatandó.
Massiv doubl-arany kézelő gom 

bök kövekkel 3, 4 frt. Mas-ir nyak óm- 
lánc’ok, legújabb f gon, 3, 4, 5, 6 frt. 
Aiv-nv lánczok 7 forint. 

Bijouteriewaaren-Fabriksniederlage:
BAZAR,

B^cs, Pr tierstrasse 16.
(396.)

tTgarsssa

Vonatkozási jenek 4% tiszai sorsjegyekre
a hivat.los napi árfolyam szerim, havi 

8 f tos részletekben.

Vonatkozási jegyek 4% tiszai sorsjegyekre
cs-.k 2 frí pótlékkal egysz«-r minden­
korra, 13 részletben per 8 frt és ma­

radvány fizeiéísel mintegy 53/4 frt.

Vonatkozási jegyek 4% tiszai sorsjegyekre
Mir az első részletnek Irfizetése jo 
gosit a t. h ) 15-én lartandó húzás; oz.

Vonatkozási jegyek 4% iissai sorsjegyekre 
Főnyerei. loo ooo ft. levonás nélkfii.
Legkisebb nyeremény 110 frt, emel­

kedik 120 írtig.

ígérvények 4°j0 tiszai sorsje­
gyekre

csak 2 frt és bélyeg. Tiz darabra 1 
ingyen.

Csalt Becs Á MBBÖITBwollzeile 13.

kiadóhivatalának váltóüzlete
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Debreczeu, 1380. Nyomatott Tiszai D, örökösei itÖnyvnyoinUjáVaa* Piaca, Yecney-báz,


